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X2 Pro

Model: EDF200265
True Wireless Noise Cancelling Earbuds

—— Manual —

1. WHAT’S IN THE BOX A\
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2. POWER ON/OFF A\

ON OFF
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Open or close the case to power on/off.

3. BLUETOOTH CONNECTION A\

FIRST-TIME PAIRING

1. Once powered on, the earbuds will automatically enter Bluetooth
pairing mode.
2. Select "EDIFIER X2 Pro" from your device list to connect.
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RE-PAIRING

1. Place the earbuds in the case and keep it open.

2. Press and hold the button on the case for 3s.

3. Select "EDIFIER X2 Pro" from your device list to connect.
Note: For subsequent use, the earbuds will automatically connect
to the device used last time.
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NEW DEVICE

4. MULTIPOINT CONNECTION A\

(1 Pair device A with the earbuds manually and keep the earbuds in

the case.
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(2) Press the button on the case for 3s to re-enter Bluetooth pairing
and select "EDIFIER X2 Pro" in device B settings to connect.
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(3) Select "EDIFIER X2 Pro" again in device A settings to complete the
multipoint connection.
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5. CONTROLS A\
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Answer/End a Call: ® @ Double-tap either earbud,

Play/Pause: ® @ Double-tap either earbud,;

Next Track: ® ® @ Triple-tap the right earbud,;

Previous Track: @ e e Triple-tap the left earbud;

ANC ON/Ambient Sound/ANC OFF Switch; esss Press and hold either earbud;
You can customize control settings via EDIFIER ConneX app.

6. CHARGING N\

Use the included USB-C cable to connect to a power source for charging.
Input: 5 V=200 mA (Earbuds) 5V=1A(Charging Case)

Note: Make sure the earbuds and the USB-C port are completely dry before
charging.

7. RESET/LEFT & RIGHT CONNECTION A\

1. Place the earbuds in the case and keep it open.

2. Press the button on the case 3 times, and white LED blinks until
the reset is complete, then the earbuds will automatically enter
Bluetooth pairing.

Note: This operation will clear pairing records, reconnect left & right

earbuds and restore factory settings.

EN 18031-2:

Built-in microphones for hands-free smartphone calls.
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Mopen: EDF200265
NCTUHCKM BE3XXNUHM CRyLWwanku C LWyMOMNoTMUCKaHe

—— PbKoBOACTBO 3a ynotpeba —

1. KakBo nMa B KyTUATa A\

=N
'/ [

[T ERN
SO

Q0

(S/M/L

~—

2. BknouBaHe/unskno4yBaHe Ha 3axpaHBaHEeTO A

BKIJI N3KIJT
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OTBOpETe UK 3aTBOPETE KYTUMKATA, 3a 4a BKIIOUNTE/U3KoUNTE.

3. Bluetooth Bpb3ka /N

CpoBosiBaHe 3a MbpPBU NbT

1. Cnep KaTo ca BKJIOYEHM, ClyLanknTe aBTOMaTUYHO e 3arnoYHaT
Bluetooth cososBaHe.

2. N36epeTe ,EDIFIER X2 Pro” oT cnucbka ¢ ycTpolcTea, 3a fa ce
CBBbPXKETE.
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[loBTOpPHO caBOsIBaHe

1. NocTaBeTe cnywankmTe B KyTUIMKATa U 9 4PBXTE OTBOPEHA.

2. HaTucHeTe n 3agpbXTe ByTOHa Ha Kopnyca 3a 3 Cek.

3. U3bepete ,EDIFIER X2 Pro“ oT cnncbka ¢ ycTponcTea, 3a ga ce
CBDBbPXKETE.

3abenexka: [1pn nocnengatla ynotpeba cnylankmTe e ce CBbpXKaT

aBTOMATMYHO C NOCNEAHO M3MON3BAHOTO YCTPOMUCTBO.
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HOBO YCTPOUCTBO

4. MHOroToukoBa Bpb3Ka A\

(1) CebpKeTe YyCTPOICTBO A CbC CMYLLANKUTE PbUHO U OCTaBETE
CnywasnkuTe B KyTuaTa.
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(2) HaTvcHeTe ByToHa Ha kanmbda 3a 3 CeKyHAW, 3a Aa BreseTe
oTHOBO B Bluetooth casosiBaHe, n nsbepete ,EDIFIER X2 Pro“ B
HaCTPOWKUTE Ha YCTPOMUCTBO B, 3a fla ce cBbpxKeTe.
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(3) UNsbepeTe oTHOBO ,EDIFIER X2 Pro“ B HaCTPOIKMTE Ha YCTPOICTBO
A, 3a [a 3aBbPLLUNTE MHOrOTOUKOBATa BPb3Ka.
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5. YnpaBneHue A\
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[MpnemaHe/npuknioyBaHe Ha NoBnkBaHe: @ @ [IBykpaTHO OOKOCBAHE Ha KOATO U

fa e cnywarka,

Bb3npoussexpaHe/naysa: ® @ [1BykpaTHO OOKOCBaHE Ha KOATO U fa e cnyLlanka,
CnepBalla neceH: ® ® ® TpukpaTHO [OKOCBaHe Ha OAcHaTa CnyLasnka;

[MpenunwHa neceH: ® ® @ TpMKpaTHO LOKOCBaHEe Ha fsiBaTa CryLlasnka,

[MpeskntouaHe ANC BKJ1./OkoneH 3Byk/ANC /3K/J].: e HaTuCHETE 1 3apbXTE
efHa OT CnyLwankuTe;

MoxeTe fa nepcoHanmsnpaTte HaCTpPoMKKTe 3a ynpasneHue ¢ npunoxeHueto EDIFIER
ConneX.

6. 3apexxpaHe A\

N3nonsamnTte BkntoueHms B komrnekta USB-C kaben, 3a fa ce CBbpxeTe
C U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe 3a 3apexjaHe.

Bxon: 5 V=200 mA (Cnywankn) 5V =1 A (Kanb 3a 3apexnaHe)
3abenexka: [Npenn 3apexaaHe npoeepeTe ganu cnywankmte n USB-C
MOPTBT Ca HaMb/IHO CyXM.

7. HynupaHe/Cebp3BaHe Ha nfiBaTa U AsicCHaTa A
cnywarsnka

1. NocTaBeTe cnywankuTe B KyTUMKaTa U A OPBXKTE OTBOPEHa.

2. HatncHete 6yToHa Ha KyTuiMkaTta 3 nbtn, bennsaTt ceetoanos
NPMMUrBa, LOKATO HYSIMPAHETO He 3aBBbpLLUM, Cref KOeTo
CnyLlanknuTe aBTOMaTUYHO e 3anoyHaT Bluetooth coBosBaHe.

3abenexka: Tasn onepaums e M3YUCTK 3anmcunTe 3a CaBosiBaHe,

LLie CBbPXE OTHOBO JIEBUTE U [ECHUTE CNYLIANKM U LLIE Bb3CTaHOBM

babpUYHNTE HACTPOWKM.
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Model: EDF200265
Zcela bezdratova sluchatka do usi s potlacenim okolniho hluku

—— Navod k obsluze —

1. Co je v krabicce /N
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2. Zapnuti/vypnuti A\

ZAPNUTO VYPNUTO
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Zapnuti/vypnuti provedete otevienim nebo zavifenim pouzdra.

3. Pripojeni Bluetooth /N

Prvni parovani

1. Po zapnuti se sluchatka automaticky pfepnou do rezimu parovani
Bluetooth.
2. K pfipojeni vyberte ,EDIFIER X2 Pro” ve vasem seznamu zafizeni.
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Opétovné sparovani

1. VloZte sluchatka do pouzdra a nechte pouzdro otevrené.

2. Stisknéte a na 3 sekundy podrzte tlacitko na krabicce.

3. K pripojeni vyberte ,EDIFIER X2 Pro® ve vasem seznamu zafizeni.
Poznamka: Pri dalsim pouziti se sluchatka automaticky pripoji k zarizeni,
které bylo pouzito naposledy.
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NOVE ZARIZENI

4. Multipoint pripojeni N\

(1) Sparujte zafizeni A se sluchatky a sluchatka ponechte v pouzdre.
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(2) Stisknutim tla&itka na pouzdie na 3 sekundy se vratite do rezimu

parovani Bluetooth a pro pfipojeni vyberte v nastaveni zafizeni B
,EDIFIER X2 Pro”.

KISO 90% E}N
Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

| Wil
B

(3) V nastaveni zafizeni A znovu vyberte ,EDIFIER X2 Pro“, abyste
dokondili pripojeni multipoint.
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5. Ovladani A\
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Pfijmout/ukoncit hovor: @ @ Dvakrat klepnéte na libovolné sluchatko;
Prehrat/pozastavit: ® ® Dvakrat klepnéte na libovolné sluchatko;

DalSi skladba: @ @ e Tfikrat klepnéte na pravé sluchatko;

Pfedchozi skladba: ® e e Trikrat klepnéte na levé sluchatko;

Prepinac reziml (ANC zapnuto/Okolni zvuk/ANC vypnuto): essss Stisknéte a podrzte
jedno ze sluchatek;

Nastaveni ovladani muzete pfizplsobit prostfednictvim aplikace EDIFIER ConneX.

6. Nabijeni N\

K pFfipojeni ke zdroji napajeni za ucelem nabijeni pouzijte pfiloZzeny
USB-C kabel.

Vstup: 5V =200 mA (Sluchatka) 5V =1 A (Nabijeci pouzdro)
Poznamka: Pred nabijenim se ujistéte, ze sluchatka do usi i USB-C
port jsou Uplné suché.

7. Znovunastaveni/Pripojeni levého a A
pravého sluchatka

1. Vlozte sluchatka do pouzdra a nechte pouzdro otevrené.

2. Trikrat stisknéte tlacitko na pouzdre, bila LED bude blikat, dokud
nebude reset dokoncen; poté sluchatka automaticky prejdou do
rezimu parovani Bluetooth.

Poznamka: Tento ukon vymaze zaznamy o parovani, znovu pripoji leve

a prave sluchatko a obnovi tovarni nastaveni.
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Model: EDF200265
True Wireless stgjreducerende hgretelefoner

—— Brugermanual ——

1. Kassens indhold A\
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2. Teend/sluk /A

TAND SLUK
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Abn eller luk etuiet for at teende/slukke.

3. Bluetooth-forbindelse /\

Fgrste parring

1. @retelefonerne aktiverer automatisk Bluetooth-parring, nar de
teendes.
2. Veelg "EDIFIER X2 Pro" i enhedslisten for at oprette forbindelse.
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Genparring

1. Leeg gretelefonerne i etuiet, og hold det abent.

2. Tryk pa knappen pa etuiet i 3 sekunder.

3. Vaelg "EDIFIER X2 Pro" i enhedslisten for at oprette forbindelse.
Bemaerk: Herefter oprette grepropperne automatisk forbindelsen til
den sidst forbundne enhed.
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4. Flerpunktsforbindelse A\

(1) Par enhed A manuelt med gretelefonerne, og behold gretelefonerne

| etuiet.
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(2) Tryk pa knappen pa etuiet i tre sekunder for at aktivere
Bluetooth-parringstilstanden igen, og veelg "EDIFIER X2 Pro"
i indstillingerne for enhed B for at oprette forbindelse.
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(3) Veelg igen "EDIFIER X2 Pro" i indstillingerne for enhed A for at
gennemfgre forbindelsen mellem flere punkter.
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5. Betjeningsknapper N\
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Besvar/afslut et opkald: @ @ Dobbelt-tap pa en af grepropperne;

Afspil/pause: @ @ Dobbelt-tap pa en af grepropperne;

Naeste nummer: @ @ @ Tredobbelt-tap pa den hgjre greprop;

Forrige nummer: e @ @ Tredobbelt-tap pa den venstre greprop;

Skift mellem ANC Til/Omgivende lyd/ANC Fra; ess Tryk og hold pa en af grepropperne;
Du kan tilpasse indstillingerne via appen EDIFIER ConneX.

6. Opladning N\

Seet det medfglgende USB-C-kabel i en stremkilde for at oplade.
Indgang: 5 V=200 mA (Hovedtelefoner)  5V=1 A (Opladningsetui)
Bemaerk: Kontroller, at hgretelefonerne og USB-C-porten er helt tgr fgr
opladning.

7. Nulstil/forbindelse mellem venstre og A
hgjre greprop

1. Leeg gretelefonerne i etuiet, og hold det abent.

2. Tryk tre gange pa knappen pa etuiet, mens hvide lysdioden blinker,
indtil nulstillingen er udfgrt. Derefter aktiverer gretelefonerne automatisk
Bluetooth-parring.

Bemaerk: Denne handling rydder optegnelser for parring, tilslutter

venstre og hgjre grepropper igen og gendanner fabriksindstillingerne.
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Modeéele : EDF200265
Ecouteurs True Wireless a réduction de bruit

—— Manuel ——

1. Contenu de la boite A\
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2. Allumer/éteindre A\
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Ouvrez ou fermez I'étui pour allumer/éteindre.

3. Connexion Bluetooth /A

Premier appairage

1. Une fois allumés, les écouteurs passeront automatiquement en mode
d'association Bluetooth.

2. Sélectionnez « EDIFIER X2 Pro » dans la liste de votre appareil pour
vous connecter.

T

Bluetooth 0
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Réappairage
1. Placez les écouteurs dans I'étui et laissez-le ouvert.
2. Maintenez le bouton sur I’étui-chargeur enfoncé pendant 3 s.
3. Sélectionnez « EDIFIER X2 Pro » dans la liste de votre appareil
pour vous connecter.
Remarque : Les écouteurs se connecteront automatiquement au dernier
appareil associé lorsque vous les allumerez dans le futur.
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NOUVEL APPAREIL

4. Connexion double appareil A\

(1) Associez I'appareil A aux écouteurs manuellement et ne sortez pas
les écouteurs.
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(2) Maintenez le bouton sur le boitier enfoncé pendant 3 secondes
pour accéder au mode de connexion Bluetooth et sélectionnez
« EDIFIER X2 Pro » dans les paramétres de I'appareil B pour la
connexion.
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(3) Sélectionnez une nouvelle fois « EDIFIER X2 Pro » dans les
paramétres de I'appareil A pour le connecter et activer la
connexion multipoint.
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5. Commandes /\
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Répondre/Terminer un appel : @ @ Appuyez deux fois sur I'un des écouteurs ;
Lecture/pause : ® ® Appuyez deux fois sur I’'un des écouteurs ;

Piste suivante : ® ® @ Appuyez trois fois sur I'écouteur droit ;

Piste précédente : ® ® ® Appuyez trois fois sur I’écouteur gauche ;

Bascule entre ANC activé/Son Ambiant/ANC désactivé . essss Appuyez longuement

sur I’'une des écouteurs ;

Vous pouvez personnaliser les paramétres de commande via I'application EDIFIER ConneX.

6. Charger A\

Utilisez le cable USB-C inclus pour vous connecter a une source
d'alimentation et effectuer la charge.

Entrée : 5V = 200 mA (Ecouteurs) 5V = 1 A (Etui-chargeur)
Remarque : Assurez-vous que les écouteurs et le port USB-C sont
parfaitement secs avant deffectuer la charge.

7. Réinitialisation/Connexion des écouteurs

: A\
gauche et droit

1. Placez les écouteurs dans I'étui et laissez-le ouvert.

2. Appuyez 3 fois sur le bouton sur le boitier, le voyant LED blanc
clignote jusqu’a ce que la réinitialisation soit terminée, puis les
écouteurs entreront automatiquement en mode de connexion
Bluetooth.

Remarque : Cette opération annulera les connexions enregistrées,

reconnectera les ecouteurs gauche et droit et executera une

réinitialisation aux réglages d’usine.
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Echte kabellose Ohrhérer mit Gerauschunterdrickung

—— Bedienungsanleitung ——

1. Lieferumfang A\

7\ N 707\ .
7N,
o
& 8 SN @
¥ : e
\_/ \_S (S/M/L)

2. Einschalten/Ausschalten A\

EIN AUS
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Offnen oder schlieBen Sie den Ladekoffer, um die Stromversorgung
ein-/auszuschalten.

3. Bluetooth-Kopplung A\

Erste Kopplung

1. Nachdem die Ohrhorer eingeschaltet sind, beginnen sie automatisch
die Bluetooth-Kopplung.

2. Wahlen Sie ,EDIFIER X2 Pro“ aus lhrer Gerateliste, um eine Verbindung
herzustellen.
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Erneutes Koppeln

1. Setzen Sie die Ohrhorer in den Ladekoffer und lassen Sie ihn gedffnet.

2. Halten Sie die Taste am Etui fur 3 Sekunden gedruckt.

3. Wahlen Sie ,EDIFIER X2 Pro® aus Ihrer Gerateliste, um eine Verbindung
herzustellen.

Hinweis: Fur die spatere Verwendung werden die Ohrhorer automatisch

mit dem zuletzt verwendeten Gerat verbunden.
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NEUES GERAT

4. Multipoint-Verbindung A\

(1) Koppeln Sie Gerat A manuell mit den Ohrhérer und lassen Sie die
Ohrhorer im Ladekoffer.
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(2) Driicken Sie die Taste am Geh&use fiir 3 Sekunden, um die Bluetooth-
Kopplung erneut zu starten und wahlen Sie in den Einstellungen fur
Gerat B ,EDIFIER X2 Pro®, um eine Verbindung herzustellen.
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(3) Wahlen Sie erneut ,EDIFIER X2 Pro“ in den Einstellungen fiir Gerét
A, um die Multipoint-Verbindung abzuschlie3en.
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5. Steuerelemente A\
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Anruf annehmen/beenden: e @ Doppeltippen Sie auf einen der beiden Ohrhorer;
Abspielen/Pause: ® ® Doppeltippen Sie auf einen der beiden Ohrhorer;

Nachster Titel: ® @ ® Tippen Sie dreimal auf den rechten Ohrhorer;

Vorheriger Titel: ® ® @ Tippe dreimal auf den linken Ohrhorer;

Umschalten ANC EIN/Umgebungsgerausch/ANC AUS: esss» Halten Sie einen der
beiden Ohrhorer gedruickt;

Sie konnen die Steuereinstellungen Uber die EDIFIER ConneX App anpassen.

6. Laden /\

Verwenden Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel zum AnschlieBen an eine
Stromquelle, um das Aufladen zu beginnen.

Eingang: 5V = 200 mA (Ohrhorer) 5V =1 A (Ladekoffer)

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Ohrhorer und der der USB-C-
Anschluss vor dem Aufladen vollstandig trocken sind.

7. Zuricksetzen/Verbindung des linken und

A\
rechten Ohrhorers

1. Setzen Sie die Ohrhorer in den Ladekoffer und lassen Sie ihn gedffnet.
2. Dricken Sie die Taste am Gehause 3 Mal. Die wei3e LED blinkt, bis
das Zurulicksetzen beendet ist, dann starten die Ohrhorer automatisch
die Bluetooth-Kopplung.
Hinweis: Dieser Vorgang loscht die Pairing-Datensatze, verbindet die linken
und rechten Ohrhorer erneut und stellt die Werkseinstellungen wieder her.
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1. MEPIEXOMENA 2Y2ZKEYAZIAZ A\
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2. ENEPIOlNOIHZH/ATMNENEPIOMOIHZH A\

ENEPIO ANENEPIO
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Avoite 1) kKAeioTe TN OMKN yla evepyortoinon/anevepyoroinon.

3. 2YNAEzZH BLUETOOTH A\

MPQTH 2YZEY=H

1. MOALG evepyoTtoinBouy, Ta akouoTIKA Ba eloéABouv autéuaTa oTn
oulevén Bluetooth.

2. EmuAégte "EDIFIER X2 Pro" amné ) Alota cuokeuwv oag yia cuvdeon.

fzmo 90% IEII\

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

. | M

EMNANAXYZEY=H

1. TomoBOeTr)OTE TA AKOUCTIKA OTN B1)KN KAl KPATNOTE TNV AVOLYTH).

2. NamoTte mapartetapeva 1o KOuuTi atn Onkn yia 3 deutepdAemnta.

3. EmAéEte "EDIFIER X2 Pro” amé tn Alota cuokeuwv oag yia cuvdeon.
2NUElWON: 2TN LETETETA XPTON, TA AKOLOTIKG Ba ouvdEovTal autopaTa
LIE TN CUOKEUT) TIOU XPNOLUOTIOMBNKE TNV TeAcuTala dopd.

fZlBO 90% @\

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

| M |

NEA 2Y2KEYH

4. MOAAATIAH 2YNAEZH A\

(1) Npaypatomomote cOTELEN TNC CUOKEUNC A HE TO AKOUOTIKA
XELPOKIVNTA KAl KPATNOTE TA AKOUOTLKA OTN OnKn.

- - fzmo 90% [@N

ea V4 Bluetooth ()
& O > EDIFIER X2 Pro

_ | W
- A

(2) MatroTe TO KOLUTT 0T BMKN VLA 3 SeUTEPOAETTA Yia v loENOETE
Eavd otn o0leu&n Bluetooth kat emAé€te "EDIFIER X2 Pro” oTig
puBuicelc TG cuokeun ¢ B yla cuvdeon.

B a KIBO 90% @N

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro
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(3) EmuAéEte Eavd "EDIFIER X2 Pro" oTig puBpicels SUOKEUAC A yia
va OAOKANPWOETE TN oUVOEDT) TIOAAWVY CTEIWV.

Cam owam )

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

| W
A

5. KOYMIIA EAEMXOY A\
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AT0d0XT)/TEQPUATIOMOC KAN)ONG: @ @ AIMAS TTATNUA O€ OTIOLOON|TIOTE AKOUTTIKO,
Avanapaywyr)/mavon: @ @ AmAS TATNA 0 OTIOLOONTIOTE OKOUCTIKO,

Emtopevo Kopuat @ @ @ TpumAd maTtnpa oto de&l aKOUTTIKO,

[1ponyoupeVO KOUUATL: @ @ @ TPIrmAO TATNA OTO ApLoTEPO AKOUOTLKO,

EvaAlayr) peta&u ANC Evepyd/Hyou MeptBaAlovtog/ANC Avevepyo: emmme atrioTe
TIAPATETAMEVA OTIOLOONTTOTE ATt TA dUO OKOUOTIKA,

Mropeite va pocapuooeTe TIG pubuioelg eAéyyou peow g epappoyng EDIFIER ConneX.

6. POPTIZH N\

|

XpNOLOTIOMOTE TO TIAPEXOMEVO KaAwodlo USB-C yia va ouvdebeite ot
uLa iy tpododoaoiag yia ¢opTion.

Eicodog: 5V =200 mA (AkouvoTikd) 5V =1 A (Onkn ¢oépTiong)
2nueiwon: BeBawwbeite 6TL Ta akouoTikd kal ) Bupa USB-C sival evteAwg
OTEYVA TPV TA QOPTIOETE.

7. EMANA®OPA/XYNAEZH APIZTEPOY &
AE=IOY AKOYZTIKOY

1. TomoBeTM0TE TA AKOUCTIKA 0N Or)KN KAl KOATNOTE TNV AVOLYTT).

2. NatoTe To KouuTi otn Bnkn 3 popEg, n Aeukn Avyvia LED
avaBoaofnrivel pExpL va oAokANpwOei n emavadopd Kat, oTn CUVEXELQ,
TA AKOUOTIKA lo€pyovTtal avtopata ot oulevén Bluetooth.

2nueiwon: Autn n Acttoupyia Ba dlaypayel Ti¢ eyypadeg oulevéng, Ba

EMAVAOLVOEOCEL TO APLOTEPO KAl TO OeE(l AKOLOTIKO Kal Ba emavadepel TIC

£PYOOTACIAKESC puBuloelC.
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Earbud Nirkabel Sejati dengan Peredam Bising

—— Panduan ——

1. Isi Kemasan /\

C aaw@
00
0

2. Menghidupkan/mematikan Daya /N

AKTIF NONAKTIF

[

Buka atau tutup casing untuk menghidupkan/mematikan daya.

3. Koneksi Bluetooth A\

Penyandingan pertama

1. Setelah dinyalakan, earbud otomatis akan masuk ke pemasangan

Bluetooth.
2. Pilih "EDIFIER X2 Pro" dari daftar perangkat Anda untuk dihubungkan.

fzmo 90% IEII\

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

. | Whl

Pasangan ulang

1. Tempatkan earbud di dalam casing dan biarkan casing tetap terbuka.
2. Tekan dan tahan tombol pada casing selama 3 detik.

3. Pilih "EDIFIER X2 Pro" dari daftar perangkat Anda untuk dihubungkan.
Catatan: Untuk penggunaan selanjutnya, earbud akan terhubung secara
otomatis ke perangkat yang digunakan terakhir kali.

le:so 90% @\

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

| M |

PERANGKAT BARU

4. Koneksi multi-titik /\

(1) Pasangkan perangkat A dengan earbud secara manual dan simpan
earbud di dalam kotaknya.

- - fzmo 90% [@N

ea V4 Bluetooth ()
9o » EDIFIER X2 Pro

| Wi
s A

(2) Tekan tombol pada casing selama 3 detik untuk masuk kembali ke
pemasangan Bluetooth lalu pilih "EDIFIER X2 Pro" di pengaturan
perangkat B untuk dihubungkan.

B a KIBO 90% @N

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

| Wl
.- n

(3) Pilih "EDIFIER X2 Pro" lagi pada pengaturan perangkat A untuk
menyelesaikan koneksi multi-titik.

T

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

| W
A

5. Kontrol /\

5 ree
@ G0 By o) G

| 3 v |
() (29 « (o) ~ () (29> ()
S— S—

Menerima/mengakhiri panggilan: e e Ketuk dua kali salah satu earbud,;
Putar/jeda: @ e Ketuk dua kali salah satu earbud,;

Lagu selanjutnya: @ @ @ Ketuk tiga kali earbud kanan;

Lagu sebelumnya: @ @ @ Ketuk tiga kali earbud kiri;

Alih mode (ANC aktif/Suara sekitar/ANC nonaktif): essss Tekan dan tahan salah
satu earbud;

Anda dapat menyesuaikan pengaturan kontrol melalui aplikasi EDIFIER ConneX.

6. Pengisian daya N\

Gunakan kabel USB-C yang disertakan untuk dihubungkan ke sumber
daya guna mengisi daya.

Input: 5V =200 mA (Earbuds) 5V =1 A (Casing pengisian daya)
Catatan: Pastikan earbuds dan port USB-C benar-benar kering sebelum
mengisi daya.

7. Atur ulang/Koneksi earbud kiri dan kanan A

1. Tempatkan earbud di dalam casing dan biarkan casing tetap terbuka.

2. Tekan tombol 3 kali pada casing, LED berwarna putih berkedip
hingga pengaturan ulang selesai, maka earbud otomatis akan masuk
ke mode pemasangan Bluetooth.

Catatan: Operasi ini akan menghapus catatan pemasangan,

menyambungkan kembali earbud kiri & kanan, serta mengembalikan

pengaturan pabrik.
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Modello;: EDF200265
Auricolari con cancellazione del rumore True Wireless

—— Manuale dellutente ——

1. Contenuto della confezione A\
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2. Accensione/spegnhimento N\
ACCESO SPENTO

Y a— —)

) <30% -@- 2s

<5% -@- X3

I

Aprire o chiudere la custodia per accendere/spegnere.

3. Connessione Bluetooth /\

Primo abbinamento

1. Una volta accesi, gli auricolari effettueranno automaticamente
I'accoppiamento Bluetooth.

2. Selezionare "EDIFIER X2 Pro" dall'elenco dei dispositivi per connettersi.

lezso 90% @\

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

. | Whl

Nuovo accoppiamento

1. Inserire gli auricolari nella custodia e tenerla aperta.

2. Premere e tenere premuto il pulsante sul case per 3 secondi.

3. Selezionare "EDIFIER X2 Pro" dall'elenco dei dispositivi per connettersi.
Nota: Per il successivo utilizzo, gli auricolari si connetteranno
automaticamente al dispositivo utilizzato l'ultima volta.

lezso 90% @\

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

| Wl

NUOVO DISPOSITIVO

4. Connessione multipunto A\

(1) Accoppiare manualmente il dispositivo A con gli auricolari e riporre
questi ultimi nella custodia.

- - KIBO 90% @N

ea V4 Bluetooth Q
“ O\ EDIFIER X2 Pro
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(2) Premere il pulsante sul case per 3 secondi per entrare nuovamente
in modalita di associazione Bluetooth, quindi selezionare, per
connettersi, "EDIFIER X2 Pro" nelle impostazioni nel dispositivo B.

fzmo 90% [@N
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@D 03 EDIFIER X2 Pro
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(3) Selezionare nuovamente "EDIFIER X2 Pro" nelle impostazioni del
dispositivo A per completare la connessione multipunto.

T

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro
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5. Comandi A\
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Rispondere/terminare una chiamata: e e tocca due volte un auricolare qualsiasi;
Riproduci/pausa: ® ® tocca due volte un auricolare qualsiasi;

Brano successivo: e @ @ tocca tre volte l'auricolare destro;

Brano precedente: @ @ ® tocca tre volte l'auricolare sinistro;

Commutazione ANC Attivo/Suono Ambientale/ANC Disattivato: e tenere
premuto uno dei due auricolari;

E possibile personalizzare le impostazioni di controllo tramite I'app EDIFIER ConneX.

6. Carica /\

Utilizzare il cavo USB-C in dotazione per il collegamento a una fonte di
alimentazione al fine effettuare la ricarica.
Ingresso: 5 V=200 mA (Auricolare) =~ 5V =1 A (Custodia di ricarica)
Nota: Accertarsi che gli auricolari e la porta USB-C siano completamente
asciutti prima di procedere al caricamento.

7. Ripristino/Connessione auricolare sinistro

/\
e destro

1. Inserire gli auricolari nella custodia e tenerla aperta.

2. Premere il pulsante sul case 3 volte, il LED bianco lampeggia finché il
ripristino non & completo, quindi gli auricolari entreranno
automaticamente in associazione Bluetooth.

Nota: Questa operazione cancella i registri di accoppiamento, ricollega

gli auricolari destro e sinistro e ripristina le impostazioni di fabbrica.
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TonbIKTan CbIMCbI3 Wyabl BacaTbiH KyNakKiLWinik KynakkanTap
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1. KopanTbIH KypaMbl A\
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2. KyaT Ke3iH Kocy/ceHaipy /N

KOCYIJlbl OLUIPYJII

Y a— —)
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KyaTTbl KOCy/eLwipy YyLWiH KanTbl allblHbl3 HeMece »XabblHbI3.

3. Bluetooth KocbinbIMbI A\

AnFawKpl peT XXynTacTblpy

1. KyaT KocbinFaHa KynakkanTtbl e3giriHeH Bluetooth »xynTacTbipyabi
bacTangpbl.

2. Kocbiny yuwiH kypbinsbinap TisiMiHeH «EDIFIER X2 Pro» nereHgi
TaHOaHbI3.

T

Bluetooth 0

EDIFIER X2 Pro

. | M

KauTta xyntactbipy

1. KynakkanTbl kabblHa canbin, KanTbl alwblK KYM4e YCTaHbl3.

2. KopanTafbl TyMMeHi 3 cekyH 6acbin TYpbIHbI3.

3. Kocbiny ywiH kypbiunFbinap TiziMmiHeH «EDIFIER X2 Pro» gereHpi
TaHdaHbl3.

EckepTne: KeniHipek nanganany YLWiH Ky1akkanTbl aniblHfbl PET

KOMOAHbIIFaH KYPbINFbiFa aBTOMATThl TYPAE KOCbInabl.

fzmo 90% IEII\

Bluetooth ()
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XAHA K¥PblJ1f bl

4. Ken HyKTeni KOCbUIbIM A\

1) A KYPbINTFbICBIH KY/1aKKaNTapMEH XYMTaHbI3 XXoHEe Ky/1lakKanThbl
KaOblHOa CaKTaHbl3.
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(2) Bluetooth XYNTaCTbIPy PeXMMIHE KanTa Kipy YLWiH KanTafbl
TYMMeHi 3 cekyHA, 6acbIHbI3 XXaHe KOCbINY YLWiH KYPbIIFbIHbIH
B napameTtpinge «EDIFIER X2 Pro» TaH0aHbI3.

KIBO 90% @N
Bluetooth c
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@ Ken HyKkTeni KoCblfibIMAbl askTay YLWiH A KYPbUIFbICbIHbIH,
napamMeTtpnepiHae «EDIFIER X2 Pro» TapMa¥fblH KanTagaH

TaHOAHbI3.
fzmo 90%@N

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro
| W

A
5. backapy A\
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KoHbipayabl kabbingay/asikray: @ @ Ke3 KefireH KyflakacnanTbl eKi peT TYPTiHi3;
OnHaTy/KiLipTy: @ @ Ke3 KefreH KynakacrnanTbl eKi peT TYPTIHi3;

Keneci Tpek: ® ® ® OH Ky/nakacrnanTbl YW PeT TYPTIHI3;

AnppbiHFbI TPEK: ® ® ® CON KynakacnanTbl YW PeT TYPTiH3;

ANC KOCY/KopLuafaH opTa gbl6bicbl/ANC OLLIPY pexxumaepiH aybICTbIpy: e
KYTaKKanTbIH Ke3 KenreHiH 6acbin, ycTan TYpbIHbI3;

BACKAPY napametpnepin EDIFIER ConneX kongaHbacbl apkpinbl petteyre 6onagbl.

6. Kyartray A\

Koca 6epinren USB-C kabeniH nanganaHbin, 3apsaray YwWiH KyaT
KO3iHe >XallFaHbl3.

Kipic kyaTTbinbik: 5 B =200 MA (KynakkanTbl) 5B=1A(dyTnap
015 3aPSAKN)

EckepTne: 3apsaatamac OypbIH KyakkanTbiH eHe USB-C nopTbiHbIH
TOMbIKTaM KYpFaK eKeHiHe Ke3 XETKI3IHI3.

7. KannbiHa kenTtipy/Con >xaHe OH, XXaK, A
KOCbIJ1IbIM

1. KynakkanTbl KabbiHa casnbin, KanTbl alblK KYN4e YCTaHbI3.

2. KanTafbl TynMeHi 3 peT 6acbiHbI3, bacTankpl napaMeTpnepiHe
opanfaHLa ak XX waM XblInbinblKTangbl, CoLaH KENiH
KyfakkanTap esgiriHeH Bluetooth »yntacTeipygbl 6acTtanabl.

EckepTtne: byn apekeT »)ynTacTbipy »a3banapbiH eWipei, Comn XaHe

OH XakK KyakkanTapabl KaTa Kocafbl XXaHe 3aybITTblK MapaMeTpieps;

KanmnblHa KENTIPEA.



/I, EDIFIER

X2 Pro

oy EDF200265
AR5t B 0| = 742 0]ofH{ =

—-_= O

— Mo —

ox
o
D

-I

1. =+

7 [N

@ o -7
‘ \
S ,'

(S/M/L

A0

~—

2. {8 AHY|/dd 1Y) A
A 3

I

S AL U™ A|IO|AF SHLE B2 HAIL.

3.SEEA A /\
Z| = 4|0 =l

1. M2 HHO|OHEI RIS 2 SR EA I0{E BEZ FeHEILICY,

2. A4 JtsSt 7|7 5=0{|A "EDIFIER X2 Pro" £ AMEHGIA|Q.

fn:so 90% @\

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

. | Wil

|0 A A7
1.0|0HEE 91|0|’\01| 211 H|O|AE BO{sLC}.
2. O] HEZ 3= 2 FEHAIL.
MEHSH_|C}
X

3. HAS EA| %%ow "EDIFIER X2 Pro" £ MEHEHL|CE.
L 0|7 At Al O[OIH == ORI = AMEE HR0 A2 =2 AE LI

T

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

| M |

M 2171

(1) O|O{H{E2 H|0| A0|| 22 AFEHOI|A] &FX| ARt T|O{2ISH|C}.

lezso 90% @N
ea V4 Bluetooth ()

O EDIFIER X2 Pro

e

@ 70|~ HES 327t 521 82 —'|E— oS CHAl AlEfe =, HX| B
O|AM "EDIFIER X2 Pro '2 MEHGH O1ZASH|C}

L_2d

— B KISO 90% @N

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

| Wi
' B

(3 %x| A2l A7gol|M "EDIFIER X2 Pro"2 CHA| MEHGHH HE|ZLQ
Zo| et glL|ct,

T

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

| W
A

59 res
@ 60 By o)

| | v |
() (@9« (o) ~ (9> (29> (2
— S

— d
KAH/QIA| BIX|: @ @ O|O{H{EZ = t EHGIN|Q;
[} 2: @ @ @R 2% O[OfH{ES A H BIGHHI2;
0| 3: @ @ 0 21% O[O Z M| 14 BAGHA|R;
ANC/UH|HE DE Het: emmm 1% [l Q22X O|0HEES 2H| L2412

E5l 42/ ZF; 0 @ O|O{HEE = H EHGIA|Q;
-

- L

EDIFIER ConneX %2 Sdfl |0 4HS AFRX} K|S 4 QALICE

S8 USB-C AH|O| 52 AlEol 0| HEH STI5HAMIL.
Ql24: 5V =200mA (OI01tHE) 5V=1A (571 70|%)

2t ZXo17| X0j| O|{HELQ} USB-C EEO| 27|17t 2bA 6| OF2 =0f| HAHTIN|L

L. = 41

7. =98l 2 £2 O|0{HE Z{HZA A

1. O[OfH{ =2 H[0|A0j| &1 H|O| AZ HO{SLICH.

2. 0|4 HIES 38| -2 SIA4 LEDI} 2510 H, HAH F 0|0{HEI} AL
02 E2EX HOjY BE2 MHEILICY

270 0] A1912 0| 6 J|22 AR5, 319 O|OfH{E 2 A LI

I = 1 7y
=72t TI4E LT

o

OH

)



/I, EDIFIER

X2 Pro

Model: EDF200265
Echt draadloze oordopjes met ruisonderdrukking

—— Gebruikershandleiding ——

1. Wat zit er in de doos A\
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2. Aan/uit zetten A\

AAN UIT

I

Open of sluit de case om in/uit te schakelen.

3. Bluetoothverbinding \

Eerste koppeling

1. De oordopjes openen automatisch de Bluetooth koppelingsmodus
wanneer ingeschakeld.

2. Selecteer "EDIFIER X2 Pro" uit uw apparatenlijst om verbinding te
maken.

T

Bluetooth 0

EDIFIER X2 Pro

. | Whl

Opnieuw koppelen

1. Stop de oordopjes in de case en laat deze open.

2. Druk en houd de knop gedurende 3 sec. ingedrukt.

3. Selecteer "EDIFIER X2 Pro" uit uw apparatenlijst om verbinding te
maken.

Opmerking: De volgende keren zullen de oortjes automatisch verbinden

met het apparaat dat het laatst werd gebruikt.
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NIEUW APPARAAT

4. Meerpuntsverbinding P

(1) Koppel apparaat A handmatig met de oordopjes en bewaar de
oordopjes in het hoesje.

KISO 90% @N
Bluetooth Q
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(2) Druk 3 seconden op de knop op de behuizing om opnieuw
Bluetooth te koppelen en selecteer "EDIFIER X2 Pro" in de
instellingen van apparaat B om verbinding te maken.
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(3) Selecteer opnieuw "EDIFIER X2 Pro" in de instellingen van
apparaat A om de meerpuntsverbinding te voltooien.
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5. Bedieningselementen N\

59 ree
@ G0 By o) G

000 o0 00
| | v |
() (@9 « (o) ~ (9> (29> (29
— S

Gesprek aannemen/gesprek beéindigen: e e dubbeltik op een van de oordopjes;
Afspelen/pauzeren: ® ® dubbeltik op een van de oordopjes;

Volgende nummer: e ® @ driemaal tikken op het rechteroordopje;

Vorig nummer: ® ® ® driemaal tikken op het linkeroordopje;

Schakelen tussen ANC aan/Omgevingsgeluid/ANC uit: e houd één van beide
oordopjes ingedrukt;

U kunt de bedieningsinstellingen aanpassen via de EDIFIER ConneX-app.

6. Opladen A\

Sluit de meegeleverde USB-C-kabel aan op een voedingsbron om op
te laden.

Invoer: 5V =200 mA (Oordopjes) 5V =1A (Oplaadcase)
Opmerking: Zorg ervoor dat de oordopjes en de USB-C-poort volledig
droog zijn voordat u gaat opladen.

7. Resetten/Verbinden linker- en
rechteroordopje

1. Stop de oordopjes in de case en laat deze open.

2. Druk 3 keer op de knop op de behuizing, het witte ledlampje
knippert dan totdat het resetten is voltooid, daarna gaan de
oordopjes automatisch over op Bluetooth-koppeling.

Opmerking: Deze handeling zal de koppelingsgegevens wissen,

de linker- en rechteroordopjes opnieuw verbinden en de

fabrieksinstellingen herstellen.



/I, EDIFIER

X2 Pro

Model: EDF200265
Prawdziwe bezprzewodowe stuchawki douszne z redukcjg szumdéw

— Instrukcja ——

1. Zawartos¢ pudetka A\
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2. Wiaczanie/wytaczanie zasilania A\

Wt WYtL.
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I

Otworz lub zamknij etui, aby wtaczyé/wytaczy¢ zasilanie.

3. Potaczenie Bluetooth /N

Pierwsze parowanie

1. Po wtaczeniu stuchawki automatycznie przejda do parowania
Bluetooth.

2. Celem nawigzania potaczenia, wybierz ,EDIFIER X2 Pro” z listy
widocznej na Twoim urzadzeniu.

fzmo 90% IEII\

Bluetooth ()
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Ponowne parowanie

1. Umiesc¢ stuchawki w etui i pozostaw je otwarte.

2. Wcisnij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy przycisk na etui.

3. Celem nawigzania potaczenia, wybierz ,EDIFIER X2 Pro” z listy
widocznej na Twoim urzadzeniu.

Uwaga: Przy kolejnym uzyciu stuchawki automatycznie potacza sie z

ostatnio uzywanym urzadzeniem.
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Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

| M |

NOWE URZADZENIE

4. Potaczenie wielopunktowe N\

(1) Urzadzenie A sparuj recznie ze stuchawkami pozostawiajac je w etui.
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ea V4 Bluetooth ()

O EDIFIER X2 Pro

_ | W
- A

-

(2) Wciénij przycisk na etui na 3 sekundy, co spowoduje ponowne
wtgczenie trybu parowania Bluetooth, po czym potacz urzadzenia
wybierajac ,EDIFIER X2 Pro” w ustawieniach urzadzenia B.
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Bluetooth ()
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(3) Z listy na urzadzeniu A wybierz ponownie ,EDIFIER X2 Pro”, co
bedzie koncowym etapem nawigzywania potgczenia z 2
urzadzeniami jednoczesnie.
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5. Sterowanie A\
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Odbierz/zakoncz potaczenie: @ @ Stuknij dwukrotnie dowolng stuchawke;
Odtworz/pauzuj: @ @ Stuknij dwukrotnie dowolna stuchawke;

Nastepny utwor: e e e Stuknij trzykrotnie prawg stuchawke;

Poprzedni utwor: e e e Stuknij trzykrotnie lewa stuchawke;

Przetacznik trybu (ANC Wt./Dzwiek otoczenia/ANC WYL.): emmmm Nacisnij i przytrzymaj
jedna ze stuchawek;

Ustawienia sterowania mozna dostosowac za pomocg aplikacji EDIFIER ConneX.

6. tadowanie /\

Za pomocag wchodzacego w sktad zestawu kabla USB-C podtacz
urzadzenie do zrédta zasilania w celu natadowania baterii.

Wejscie: 5V == 200 mA (Stuchawki) 5V =1 A (Etui tadujace)
Uwaga: Przed rozpoczeciem tadowania dopilnuj, by stuchawki i gniazdo
USB-C byty catkowicie suche.

7. Resetowanie ustawien/taczenie lewej i A
prawej stuchawki

1. Umies$c¢ stuchawki w etui i pozostaw je otwarte.

2. Trzykrotnie nacisnij przycisk na etui, biata dioda LED bedzie migac
do chwili zakonczenia resetowania, a nastepnie stuchawki douszne
automatycznie przejda w tryb parowania Bluetooth.

Uwaga: Ta operacja spowoduje wyczyszczenie rejestru parowania,

ponowne podtaczenie lewej i prawej stuchawki oraz przywrocenie

ustawien fabrycznych.



/I, EDIFIER

X2 Pro

Modelo: EDF200265
Fones de ouvido TWS com cancelamento de ruido

—— Manual —

1. Conteudo da Embalagem A\
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2. Ligar/desligar P

LIGADO DESLIGADO

Y a— —)

I

Abra ou feche o case para ligar/desligar.

3. Ligacao Bluetooth N\

Primeiro emparelhamento

1. Uma vez ligados, os fones de ouvido entrardo automaticamente no
modo de pareamento de Bluetooth.
2. Selecione "EDIFIER X2 Pro" na sua lista de dispositivos para conectar.

lezso 90% @\
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Reemparelhamento

1. Coloque os fones de ouvido no case e mantenha-o aberto.

2. Pressione e mantenha pressionado o botao no case por 3s.

3. Selecione "EDIFIER X2 Pro" na sua lista de dispositivos para conectar.
Nota: Para uso posterior, os fones de ouvido se conectarao
automaticamente ao dispositivo utilizado na ultima vez.
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Bluetooth ()
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NOVO DISPOSITIVO

4. Conexao multiponto A\

(1) Emparelhe o dispositivo A com os fones de ouvido manualmente
e mantenha os fones de ouvido no case.
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(2) Pressione o boto do case por 3 segundos para entrar no modo
de pareamento Bluetooth e selecione "EDIFIER X2 Pro" nas
configuragdes do dispositivo B para conecta-lo.

lezso 90% @N
v
ea Bluetooth ()

-
@ 03e EDIFIER X2 Pro

- Wi
- n

(3) Selecione "EDIFIER X2 Pro" novamente nas configuragdes do
dispositivo A para finalizar a conexao multiponto.
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5. Controles A\
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Atender/terminar uma chamada: e e Toque duas vezes em qualquer fone;
Reproduzir/pausar: ® ® Toque duas vezes em qualquer fone;

Faixa seguinte: ® @ @ Toque trés vezes no fone direito;

Faixa anterior: ® @ @ Toque trés vezes no fone esquerdo;

Alternar ANC LIGADO/Som Ambiente/ANC DESLIGADQO: emm» Mantenha pressionado

um dos fones de ouvido;

Vocé pode personalizar as configuragdes de controle através do aplicativo EDIFIER ConneX.

6. Carregamento N\

Utilize o cabo USB-C incluido para ligar a uma fonte de alimentacgao
para carregar.

Entrada: 5V =200 mA (Fones) 5V =1 A (Case de carregamento)
Nota: Certifique-se de que os fones e a porta USB-C estao
completamente secas antes de carregar.

7. Redefinicao/Conexao dos fones esquerdo

A\
e direito

1. Coloque os fones de ouvido no case e mantenha-o aberto.

2. Pressione o botao do case 3 vezes, o LED branco pisca até a
redefinicdo concluir, feito isso, os fones de ouvido entrarao no
pareamento de Bluetooth automaticamente.

Nota: Essa operacdo ira limpar os registros de pareamento, reconectar

os fones de ouvido esquerdo e direito e restaurar as configuragdes de

fabrica.



/I, EDIFIER

X2 Pro

Model: EDF200265
Casti pentru urechi cu anularea zgomotului True Wireless

—— Manual de utilizare ——

1. Ce se afla in cutie A\
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2. Pornire/oprire A\

PORNIT OPRIT

Y a— —)
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Deschideti sau inchideti carcasa pentru a porni/opri.

3. Conexiune Bluetooth /A

Prima imperechere

1. Odata pornite, castile vor intra automat in modul de cuplare prin
Bluetooth.

2. Selectati ,EDIFIER X2 Pro” din lista de dispozitive Bluetooth pentru
a va conecta.

lezso 90% @\
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Reimperechere

1. Puneti castile in carcasa si lasati-o deschisa.

2. Apasati si mentineti apasat butonul de pe carcasa timp de 3 secunde.

3. Selectati ,EDIFIER X2 Pro” din lista de dispozitive Bluetooth pentru a
va conecta.

Nota: Pentru utilizarea ulterioara, castile se vor conecta automat |a

dispozitivul utilizat ultima data.
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DISPOZITIV NOU

4. Conectare multipunct AN

(1) Cuplati manual dispozitivul A cu c3stile si pastrati castile in carcas3.
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(2) Apasati butonul de pe carcasa timp de 3 sec pentru a reface
asocierea prin Bluetooth si selectati ,EDIFIER X2 Pro” din setarile
dispozitivului B pentru conectare.

fn:so 90% E}N
Bluetooth ()
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(3) Selectati din nou ,EDIFIER X2 Pro” din set&rile dispozitivului A
pentru a finaliza conexiunea multipunct.
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5. Controale A\
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R&spundeti/incheiati un apel: ®  atingere dubla pe oricare casc;

Redare/Pauza: ® ® atingere dubla pe oricare casca;

Piesa urmatoare: @ ® @ atingere tripla pe casca dreapts;

Piesa anterioara: e e e atingere tripla pe casca stanga;

Comutare ANC PORNIT/Sunet ambiental/ANC OPRIT: e 3p3sati pe orice casca
auriculara si mentineti apasat;

Puteti personaliza setarile de control prin aplicatia EDIFIER ConneX.

6. Incircare A

Utilizati cablul USB-C inclus pentru a conecta la o sursa de alimentare
in scopul incarcarii.

Intrare: 5V =200 mA (Casti) 5V =1 A(Carcasa de incarcare)

Nota: Asigurati-va ca castile pentru urechi si portul USB-C sunt complet
uscate inainte de incarcare.

7. Resetare/Conectare intre castile din stanga
si dreapta

1. Puneti castile in carcasa si lasati-o deschisa.

2. Apasati butonul de pe carcasa de 3 ori, LED-ul alb clipeste pana
cand resetarea este completa, apoi castile vor intra automat in
asocierea prin Bluetooth.

Nota: Aceasta operatiune va sterge datele despre asociere, reconectati

casca stanga si dreapta si reveniti la setarile din fabrica.
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X2 Pro

Mopgenb: EDF200265

becnpoBoaHble HaywHUKM-BKIagbiwn True Wireless
C WyMononaB/ieHNEMS

—— PyuHon ——

1. KoMnnekTauus A\
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2. BknoueHue/BbiK1l0uMeHUe NUTaHUS /\
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OTKpomnTe nnun 3akpomnTte PyTnsap, YTobbl BKIOUNTE/OTKAOUNUTD NUTAHME.

3. CoegnHeHue no Bluetooth A\

[lepBOe conpsykeHue

1. lMocne BKNOYEHNS MUTAHUSA HAYLIHWUKW aBTOMaTUYECKN NepenayT B
PeXuM conpsikeHus no npotokony Bluetooth.

2. Boibepute «EDIFIER X2 Pro» 13 cnncka ycTponcTB, YToObI BbIMOMHUTD
nogKoueHme.

T
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[ToBTOpHOE conpsixxeHue

1. NoMecTuTe HaywWHWKK B GYTNSAP U OCTaBbTE €ro OTKPbITbIM.

2. HaxxMuTe KHOMKY Ha oyThsape v yaepXxXmpanTte ee B TeueHne 3 cekyHg,

3. Boibepute «EDIFIER X2 Pro» 13 cnvcka ycTpomncTs, YToObl BbINOSHUTD
nogKoueHue.

[lpyMeYaHue: Npu NocnenyoLweM NCrosib30BaHNM HayLLIHWUKM

aBTOMAaTUYECKM MOLKIIOUATCA K YCTPOUCTBY, KOTOPOE MCMOJ1b30Banoch B

NPOLWbIV Pas.

fzmo 90% IEII\

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro

| M |

HOBOE YCTPOUCTBO

4. MHoroToueyHoe noakKJsiroueHme /\

(1) BbINOMHUTE COMpPsHKEHUE YCTPOICTBA A C HayLIHMKaMU-BKIabILLIaMM
M He BbIHMMaKTe Ux ns pyTnspa.
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(2) HaxmuTe 1 yoepxuBaiite KHOMKY Ha GyTAsipe B TeueHre 3 ceKyH,
4yTObObI CHOBA BOUTU B peXunM conpsixeHus no Bluetooth, a 3aTem
BbibepuTe «EDIFIER X2 Pro» B HacTpoWkax ycTponctea B gns
NOLKITOYEHMUS.
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(3) B HacTpolikax ycTpoiicTBa A elue pa3 Bbibepute «EDIFIER X2 Proy,
UTO6bI BbIMOMHUTL MOLKIIIOUYEHNE K HECKOBbKUM YCTPOMCTBAM.
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5. OnucaHne pyHKLMUU A\
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[MpuHATH/3aBEPLWNTL BbI3OB: @ @ [1BaXabl KOCHUTECH OO0 HayLLIHWUKA;
Bocnpoussectn/npnocTtaHoBUTL: ® @ [1Baxabl KOCHUTECH N0OOro HayLHWUKa,;
Cnenyrowmm Tpek: ® @ @ Tpuxabl KOCHUTECH MPaBOro HayLIHWKa;

[penbloylwmm Tpek: ® @ ® Tpuxabl KOCHUTECH NTEBOIO HaYLLIHUKA,;

MepekntoueHne pexxnmon (ANC Bk1./Okpyxatowwmin 38yk/ANC Bbik/1.): s HaxMKUTE U
yOoepXxvBamnTe nobon HayLHKK;

Bbl MOXeTe HacTpouTb yripasneHue vepes npunoxeHue EDIFIER ConneX.

6. 3apsigka A\

Ncnonb3ynTte npunaraemMbin kabenb USB-C, utobbl NogKNiounTbCa K
MCTOYHWKY NMUTaAHUA 0N 3apsAOKW.

Bxogn: 5 B=200 MA (HaywWwHWKMN) 5B =1 A (3apsgHbiin oyTnsp)
[TpuMevanme: MNepen 3apsaakon yoenmtech, 4To HaywHuKn n USB-C
MOPT MOMHOCTBIO CyXMeE.

7. Cbpoc/CoepguHeHne neBoro n nNpasoro A
HayLUHUKOB

1. NMoMecTuTe HayLWHWKK B Y TSP U OCTaBbTE €ro OTKPbITbIM.

2. HaxxmuTte kHonky Ha ¢yTnsipe 3 pasa. CBeToANOOHbIN NHOMKATOP
byneT Muratb 6enbiM LBETOM 40 3aBepLUEHUS nepesarpy3ku, nocne
Yero HayLWHWUKN aBTOMaTUYECKM NepenayT B PEXUM COMPSXKEHUS MO
npoTtokony Bluetooth.

[TonmMeuaHme: ITa onepaLms OUMCTUT 3anMCKU O COMPSAXKEHMM, 3aHOBO

MNOLKMOUMT NEBbIN U MPaBbIi HaYLUHWMKM 1 BOCCTAHOBUT 3aBOLCKME

HACTPOMKM.



/I, EDIFIER

X2 Pro

Model: EDF200265
Skutocné bezdrétoveé sluchadla do usi s potlacenim hluku

—— Pouzivatelska prirucka ——

1. Co je v krabici A
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2. Zapnutie/vypnutie N\

ZAPNUTE VYPNUTE

Y a— —)

sﬂlﬂfk

I

Otvorte alebo zatvorte puzdro pre zapnutie/vypnutie.

3. Pripojenie k Bluetooth /N

Prvé parovanie

1. Po zapnuti sa sluchadla automaticky za¢nu parovat cez rozhranie
Bluetooth.
2. Pre pripojenie, vyberte zo zoznamu zariadeni polozku ,EDIFIER X2 Pro®.

fzmo 90% IEII\
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Opatovné parovanie

1. Vlozte sluchadla do puzdra a nechajte ho otvorené.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo na puzdre na 3 sekundy.

3. Pre pripojenie, vyberte zo zoznamu zariadeni polozku ,EDIFIER X2 Pro®.
Poznamka: Pre nasledné pouzitie, obe slichadla sa automaticky pripoja na
zariadenie, ktoré ste pouzili.
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NOVE ZARIADENIE

4. Viacbodové pripojenie A\

(1) Manuélne sparujte zariadenie A so slichadla a nevyberajte
sluchadla z puzdra.
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(2) Stlagenim a podrzanim tlacidla na puzdre na 3 sekundy znova
zapnete rezim parovania cez Bluetooth a potom v nastaveniach
zariadenia B vyberte polozku ,EDIFIER X2 Pro®.

KISO 90% E}N
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(3) V nastaveniach zariadenia A znova vyberte polozku ,EDIFIER X2 Pro*
a dokoncite viacbodové pripojenie.
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5. Ovladanie /\
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Prijat/ukoncit hovor: @ e Dvakrat tuknite na ktorékolvek slichadlo;

Prehrat/pozastavit: ® ® Dvojitym klepnutim na ktorékolvek slichadlo;

Dal$ia skladba: ® e e Trikrat klepnite na pravé sltchadlo;

Predchadzajuca skladba: ® @ e Trikrat tuknite na lavé slichadlo;

Prepinanie ANC ZAPNUTE/Okolity zvuk/ANC VYPNUTE: e Stladte a podrzte jedno
zo sluchadiel;

Ovladanie mozete prisposobit v aplikacii EDIFIER ConneX.

6. Nabijanie N\

Na nabijanie pouzite dodany kabel USB-C na pripojenie k zdroju napajania.
Vstupny: 5V = 200 mA (Slichadld) 5V =1 A (Nabijacie puzdro)
Poznamka: Pred nabijanim sa uistite, ze sluchadla do usi a port USB-C

suU uplne suche.

7. Resetovanie/Pripojenie lavého a pravého
slichadla

/\

1. Vlozte sluchadla do puzdra a nechajte ho otvorené.

2. Stlacte 3-krat tlacidlo na puzdre, biela LED kontrolka blika, kym sa
resetovanie nedokonci, potom sluchadla automaticky vstupia do
parovania cez rozhranie Bluetooth.

Poznamka: Tato operacia vymaze zaznamy o parovani, znovu pripoji

[avé a praveé sluchadla a obnovi vyrobné nastavenia.
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Auriculares intraurales verdaderamente inaldmbrico
con cancelacion de ruidos

—— Manual —

1. Contenido de la caja A\
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2. Encendido/apagado A\

ENCENDIDO APAGADO

Y a— —)
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Abra o cierre el estuche para encender o apagar.

3. Conexion Bluetooth /\

Primer emparejamiento

1. Una vez encendido, los auriculares ingresaran automaticamente al
emparejamiento Bluetooth.
2. Seleccione "EDIFIER X2 Pro" de su lista de dispositivos para conectarse.

T

Bluetooth 0

EDIFIER X2 Pro

. | M

Volver a emparejar

1. Ponga los auriculares intraurales en el estuche y manténgalo abierto.

2. Mantenga pulsado el botén de la funda 3 s.

3. Seleccione "EDIFIER X2 Pro" de su lista de dispositivos para conectarse.
Nota: Para usos posteriores, los auriculares se conectaran automaticamente
al ultimo dispositivo usado.

T

Bluetooth Q

EDIFIER X2 Pro
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NUEVO DISPOSITIVO

4. Conexién multipunto A\

(1) Empareje manualmente el dispositivo A con los auriculares intraurales
y manténga los auriculares en el estuche.

B B lezso 90% [E}N

ea V4 Bluetooth ()
y O . EDIFIER X2 Pro
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(2) Pulse el boton de la funda durante 3 seg. para reintroducir el
emparejamiento Bluetooth y seleccione "EDIFIER X2 Pro” en los
ajustes del dispositivo B para conectarse.
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(3) Seleccione de nuevo "EDIFIER X2 Pro" en los ajustes del dispositivo
A para completar la conexién multipunto.
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5. Controles A\
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Responder/Finalizar una llamada: @ @ Toque dos veces cualquiera de los auriculares;
Reproducir/pausar: ® @ Toque dos veces cualquiera de los auriculares;

Pista siguiente: @ ® @ Toque tres veces el auricular derecho;

Pista anterior: ® @ @ Toque tres veces el auricular izquierdo;

Cambio ANC ACTIVADO/Sonido Ambiente/ANC DESACTIVADO: e Mantenga
pulsado cualquiera de los auriculares;

Los ajustes de control se pueden personalizar por medio de la app EDIFIER ConneX.

6. Carga N\

Conecte el cable USB-C incluido a una fuente de alimentacién para cargar.
Entrada: 5V =200 mA (Auriculares) = 5V=1 A (Estuche de carga)
Nota: Asegurese de que los auriculares intraurales y el puerto USB-C estan
completamente secos antes de cargar.

7. Restablecimiento/Conexion de auricular
izquierdo y derecho

1. Ponga los auriculares intraurales en el estuche y manténgalo abierto.

2. Pulse el botén de la carcasa 3 veces, el LED blanco parpadeara hasta
que se complete el restablecimiento, entonces los auriculares iniciaran
automaticamente el emparejamiento Bluetooth.

Nota: Esta operacion borrara los registros de emparejamiento, volvera a

conectar los auriculares izquierdo y derecho y restablecera la configuracion
de fabrica.
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1. Vad finns i boxen A\
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2. Strommen pa/av A

PA AV

[

Oppna eller sténg fodralet fér att satta igdng eller stdnga av hérlurarna.

3. Bluetooth-anslutning \

Forsta parkopplingen

1. Nar horlurarna har satts igang startas Bluetooth-parkopplingen
automatiskt.

2. Valj "EDIFIER X2 Pro” fran din enhetslista for att ansluta.

fZIBO 90% IEII\

Bluetooth ()

EDIFIER X2 Pro
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Aterparning

1. Placera horlurarna i fodralet och |at det vara 6ppet.

2. Hall knappen pa fodralet intryckt i 3 sekunder.

3. Valj "EDIFIER X2 Pro” fran din enhetslista for att ansluta.
Anmarkning: For senare anvandning ansluts éronpropparna
automatiskt till den enhet som senast anvandes.

fzmo 90% @\

Bluetooth ()
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4. Flerpunktsanslutning N\

(1) Parkoppla enhet A med Gronsnickorna manuellt och 13t
oronsnackorna ligga i fodralet.

Klﬁo 90% @N
Bluetooth Q

EDIFIER X2 Pro
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(2) Tryck och hall kvar pé& fodralknappen i tre sekunder for att &terga
till Bluetooth-parkopplingsléage och valj "EDIFIER X2 Pro” i
apparatinstallningen B for att ansluta.
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Bluetooth ‘)

EDIFIER X2 Pro

| W
- n

(3) Valj "EDIFIER X2 Pro” igen i enhet A instéllningar for att fullfélja
flerpunktsanslutning.
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5. Kontroller A\
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Acceptera/avsluta ett samtal: @ @ Dubbeltryck pa endera hoérluren;

Spela/pausa: @ eDubbeltryck pa endera horluren;

Nasta spar:e e e Trippeltryck pa hdger horlur;

Foregaende spar: e @ e Trippeltryck pa vanster horlur;

Vaxla ANC PA/Omgivningsljud/ANC AV: essss Tryck pd och hall kvar p& ena hérsnackan;
Du kan anpsassa kontrollinstallningarna via EDIFIER ConneX appen.

6. Ladda \

Anvand den medfdljande USB-C kabeln for att ansluta en stromkalla
for laddning.

Ingdng: 5V =200 mA (Oronproppar) 5V =1 A (Laddningsfodral)
Anmarkning: Se till att bade éronpropparna och USB-C-porten ar helt
torra innan laddning.

7. Aterstill/anslutning mellan vinster och
hoger horsnacka

1. Placera horlurarna i fodralet och |at det vara 6ppet.

2. Tryck 3 ganger pa fodralets knapp. Vit LED-lampa blinkar tills
aterstallningen ar slutférd, da gar 6éronsnackorna automatiskt i
Bluetooth-parning.

Anmarkning: Denna aktivitet kommer att radera registrerade

parkopplingar, ateransluta vanster och hoger horlurar och aterstalla
fabriksinstallningarna.
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—— Kullanim kilavuzu ——

1. Kutuda Neler Var A\
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2. Guc acik/kapali /N

ACIK KAPALI

I

GuUcu agmak/kapatmak icin kutuyu ac¢in veya kapatin.

3. Bluetooth baglantisi /N

Ik eslestirme

1. Acildiginda kulakhklar otomatik olarak Bluetooth eslestirmesine baslar.
2. Baglanmak icin cihaz listenizden "EDIFIER X2 Pro’i segin.

T

Bluetooth 0

EDIFIER X2 Pro
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Yeniden Eslestirme

1. Kulakliklari kutuya yerlestirin ve kutuyu agik tutun.

2. Kutudaki diigmeyi 3 sn basih tutun.

3. Baglanmak icin cihaz listenizden "EDIFIER X2 Pro"i segin.

Not: Daha sonraki kullaniminizda, kulakliklar son kullanilan cihaza
otomatik baglanir.

fzmo 90% IEII\
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YENI CIHAZ

4. Cok noktali baglanti /N

(1) A cihazini kulakliklar manuel eslestirin ve kulakliklari kutuda tutun.
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(2) Bluetooth eslestirmesine yeniden girmek icin kasadaki digmeye
3 saniye basin ve baglanmak icin cihaz B ayarlarinda
"EDIFIER X2 Pro"yu segin.
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(3) Cok noktal baglantiyi tamamlamak icin A cihazi ayarlarinda
tekrar "EDIFIER X2 Pro" segcenegini segin.
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5. Kontroller A\
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Aramayi Kabul Etme/Bitirme: @ @ Herhangi bir kulakliga iki kez dokunun;
Oynatma/duraklatma: ® ® Herhangi bir kulakliga iki kez dokunun;

Sonraki parca: e @ @ Sag kulaklga lc¢ kez dokunun;

Onceki parca: ® @ @ Sol kulakliga li¢ kez dokunun;

ANC ACIK/Ortam Sesi/ANC KAPALI Gegisi: e Kulakliklardan birini basili tutun;
Kontrol ayarlarini EDIFIER ConneX uygulamasi tzerinden 6zellestirebilirsiniz.

6. Sarj N\

]
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@ O
Sarj etmek icin bir gl¢ kaynagina baglanmak Uzere birlikte verilen
USB-C kablosunu kullanin.
Giris: 5 V=200 mA (kulakhklar) 5V =1 A (sarj kutusu)
Not: Sarj etmeden once kulakliklarin ve USB-C baglanti noktasinin
tamamen kuru oldugundan emin olun.
7. Sifirlama/Sol ve sag kulaklik baglantisi A

1. Kulakliklari kutuya yerlestirin ve kutuyu acik tutun.

2. Kutudaki digmeye 3 kez basin, sifirlama tamamlanana kadar
beyaz LED yanip séner, ardindan kulakhklar otomatik olarak
Bluetooth eglestirmesine girer.

Not: Bu islem eslestirme kayitlarini silecek, sol ve sag kulakliklari

yeniden baglayacak ve fabrika ayarlarini geri yukleyecektir.
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1. BMicT KOMnneKTy A\
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2. XXuBneHHs BKN/BUKN /\

BKIJI. BUKII.

sﬂlﬂfk

] <30% -@- 2s

<5% -@- X3

I

BinkpuinTte abo 3akpumnTte KOpnyc, Wob yBIMKHYTU/BUMKHYTU XXUBMEHHS.

3. 3’eaHaHHsA Bluetooth A\

MNepwe 3’€aHaHHS

1. LLloMHO HaByLWHUKM ByayTb YBIMKHEHI, BOHM aBTOMATM4YHO BCTAHOBMATh
3'eHaHHA 3a gornoMoroto Bluetooth.

2. [1na nigkntoyeHHs BubepiTb y CUCKY Ha CBOEMY MPUCTPOI MYHKT
«EDIFIER X2 Pro».

fzmo 90% IEII\
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[ToBTOpHE cnaptoBaHHS

1. MNMoknafiTe HaBYLWHUKN Y GYTNAP | TPUMAUTE MO0 BiGKPUTUM,

2. HaTUCHITb | yTPUMYyUTE KHOMKY Ha GyTNsApi NPOTAroM 3-X CEKYHL,

3. [na nigknoveHHs BMOEpiTb Y CIUCKY Ha CBOEMY MPUCTPOI MYHKT
«EDIFIER X2 Pro».

[ToumiTka: [pu nogansboMy BUKOPUCTaHHI HaBYLIHWKM NiOKTOYATUMY ThCA

L0 nonepeHbO BUKOPUMCTOBYBAHOMO MPUCTPOIO aBTOMATUYHO.
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HOBWW MPUCTPIN

4. BaraToTouKkoBe 3'¢AHaHHS A\

(1) NMoepHaiiTe NpUCTpPin A 3 MiKpOHaBYLLHUKaMM BPYYHY | HE BUMMaANTE
MiKpPOHaBYLIHWKMK 3 dyTRspa.
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(2) HatucHiTb i YyTPUMynTE KHOMKY Ha dyTnapi 65m3bko 3 cekyHa, Wwob
3HOBY NepenTn Ao 3’eaHaHHs yepes Bluetooth, i BUbepiTb y
HanawTyBaHHAX npucTpoto B nyHKT «EDIFIER X2 Prox, wo6
BCTAHOBUTU 3'€QHAHHSA.
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(3) 3HoBy BMbepiTb «EDIFIER X2 Pro» y HanaluTyBaHHSX NPUCTPOIO A,
o6 3aBepINTK BaraToToukoBe 3'€qHaHHS.
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5. EneMeHTU ynpaBsiiHHSA A\
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[pUHATW/3aBEPLUMTI BUKNIMK: ® @ [IBiYi TOPKHITHCS BYAb-AKOr0 HaBYLUHMKA;
BigTBOPUTU/NPU3YNNHUTK: ® @ [1BiuUi TOPKHITLCS ByAb-AKOrO HaBYLLIHWUKA;

HacTynHa popixka: ® @ @ Tpuui TOPKHITLCA NPaBOro HaBYLLHMKA;

[NonepenHs Oopixka: ® @ @ Tpuui TOPKHITLCS NIBOrO HaBYLIHUKA;

MNepemukaHHs pexxmmis (ANC BKJ1./HaBkonuwHin 3syk/ANC BUK]J.); e HaTuCHITD i
YyTpUMyWTE Oyab-KUN HaBYLIHWK;

Bu MoxeTe HanawTyBaTn napameTpu kepysaHHs y gogatky EDIFIER ConneX.

6. 3apsigka N\

Ins 3apagykaHHA Nig'eqHanTe 00 OyKepena XueneHHs kabenb USB-C,
O BXOAUTb Y KOMMJEKT.

BxigHuin: 5 B = 200 MA (HaBywHukn) 5B =1 A (3apsigHuin yoxon)
[TpuMiTka: TNepexkoHaunTecd, Wo HaByLWwWHWKK Ta nopT USB-C noBHIcTo
Cyxi nepem 3apsaoKaHHAM.

7. CknpaHHsa/TligknovyeHHs niBoro Ta npaBsoro
HaBYLUHUKA

/\

1. Noknafite HaBYWHWKKU Yy GYTNAP | TPUMaNUTE NOro BiOKPUTUM.,

2. HaTncHiTb KHOMKY Ha ¢yTnsApi 3 pasmn — 6inun ceitnogion 6bnnMaTtume
[0 3aBepLUEHHS nepe3aBaHTaXXeHHs, NiCNa Yoro HaBYLUHUKM
aBTOMaTUYHO NepenayTb Y pexuM 3'egHaHHs yepes Bluetooth.

[TpmMiTKa: Lia onepauig ouncTUTb 3annUcK NOEAHAHHS, BIOHOBITh

NOENHAHHSA NIBOro Ta NPaBOro MiKPOHaBYLLUHWKIB i BIAHOBITb 3aBOACHKI
HanawTyBaHHS.
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1. Trong hép san pham cé gi A
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2. Bat/Tat Nguén A

BAT TAT

I

M3 hodc ddng nap hdp sac dé bat/tat ngudn tai nghe.

3. Két ndi Bluetooth A

Ghép néi lan dau

1. Sau khi bat ngudn, tai nghe sé tu déng vao ché dé ghép néi Bluetooth.
2. Chon "EDIFIER X2 Pro" tir danh sach thiét bi ctia ban dé két néi.

fzmo 90% IEII\
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Ghép ndi lai

1. Dat tai nghe vao trong hdp sac va gitt cho hop sac mé.

2. Nhan va gilr nat trén hdp sac trong 3 giay.

3. Chon "EDIFIER X2 Pro" tif danh sach thiét bj ctia ban dé két ndi.
Luu y: Trong cac lan st dung tiép theo, tai nghe sé tu dong két ndi lai
vai thiét bi da két ndi gan nhat khi ban ma hop sac.
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4. Két N6i Da Thiét Bi A

(1) Ghép ndi thiét bj A véi tai nghe (theo cach thi cong) va gitr tai
nghe trong hép sac dang mé.
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(2) Nhan nut trén hdp sac trong 3 gidy dé vao lai ché dé ghép néi
Bluetooth, sau dé chon "EDIFIER X2 Pro" trong cai d&t cla thiét
bi B dé két noi.
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(3) Chon lai "EDIFIER X2 Pro" trong cai dat clia thiét bj A dé hoan tat
két ndi da diém.
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5. Piéu Khién A
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Nhan/két thic cudc goi: @ @ Cham hai lan vao mot trong hai bén tai nghe;
Phat/tam ding: @ @ Cham hai l1an vao mét trong hai bén tai nghe;

Bai hat tiép: @ @ @ Cham ba |an vao tai nghe bén phai;

Bai hat trudc: @ @ @ Cham ba Ian vao tai nghe bén trai;

Chuyén d6i ANC BAT/Am thanh méi trudng/ANC TAT: essss Nhan va gilt mét trong
hai tai nghe;

Ban c6 thé tuy chinh cai d&t diéu khién théng qua Uing dung EDIFIER ConneX.

6. Sac A\

S dung cap USB-C di kém dé két ndi vSi ngudn dién dé sac.

Nguén vao (Input): 5 V=200 mA (cho Tainghe) 5V =1A (cho Hop sac)
Luu y cuc ky quan trong: Dam bao tai nghe va cong USB-C (trén hop sac)
hoan toan kho rdo trudce khi cam sac dé tranh hu hong.

7. Khéi Phuc Cai Dat Goc/Két Noi Tai Bén
Trai Va Phai

1. Dat tai nghe vao trong hdp sac va gilr cho hép sac mé.

2. Nhan nut trén hop sac 3 1an. Dén LED tréng sé& nhap nhay cho dén
khi qua trinh d3t lai hoan tat, sau dé tai nghe sé tu déng vao ché do
ghép ndi Bluetooth.

Luu y: Thao tac nay sé xoa toan bd lich s&r ghép ndi, két ndi lai tai nghe

trai & phai vai nhau va khoi phuc cai dat goc.
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